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CUHTAKCHYHI OCOBJUBOCTI HEPEKJIAY
AHIJIIMCBKOMOBHUX 3BEPTAHb

[lepexnan 3BepTaHb € BaXJIMBUM AaclEKTOM MIDKKYJIbTYPHOI KOMYHIKAIIi,
OCKIJIBKM Il MOBHI OJMHUIIl BUKOHYIOTH HE JIMIIE HOMIHATUBHY (YHKI[IIO, ajie i
nepenaTh MIUPOKUHN CIEKTpP MparMaTUYHUX 3HAYEHb — B1Jl BUPAKEHHS BBIUJIMBOCTI i
[OBaru 10 O3HAUYEHHS EMOLIIITHOTO CTaHy Ta COLIaIbHOTO CTAaTyCy. 3BEpTaHHS CIYTy€
3ac000M ajipecallii MOBIICHHS 1 peajizye KaTeropito aapecatHocti [1, ¢. 171]. V pizaux
MOBaxX 3BEpPTaHHS PEMpPE3CHTYIOTh 4epe3 chenudiydi rpaMaTU4HI Kareropii Ta
CUHTAKCHYHI CTPYKTYpH, IO YCKIAJHIOE IX MMEePEKIIa.

MeToro JOCIIIKEHHS € BUSBJICHHS CHHTAKCUYHUX OCOOJIMBOCTEN BIITBOPEHHS
aHTJIICbKOMOBHMX 3BEpTaHb 3aco0aMH YKpaiHChbKOi MOBH. He3Bakaroun Ha CHiIbHI
PHUCH aHTJIHCHKHUX Ta YKPAiHCHKUX 3BEPTAHb, K1 MOJATAIOTh Y IXHBOMY (QYyHKLIHHOMY
noTeHmiami (BOHM CIOYTYIOTh JUIsi BHOKPEMJICHHS ajpecaTa, NMPUBCPHCHHS YBarw,
BCTAHOBJICHHSI KOMYHIKATHBHOTO KOHTAKTy Ta BHPA)KCHHS eMOIIii) Ta (HopMabHUX
XapaKTepUCTUKAX (MOXYyTh OoyTu BHUpaXeH1 OKPEMHUMH CJIOBaMH,
CJIOBOCITOJTYYCHHSIMH, OJTHOCKJIQTHUMU a00 JIBOCKJIaIHUMH peueHHsIMH) [1, ¢. 173; 4,
c. 145], ix rpamatnyHe opOPMIICHHS CYTTEBO PI3HUTHCSA. AHaJIi3 IIUX OCOOJIMBOCTEH
CIpHUATUME TIUOIIOMY PO3YMIHHIO MEXaHI3MIB Tepenadl 3BepTaHb y MepeKiajl Ta

BogHouac MK JBOMa MOBaMH CIOCTEPIralOThCS CYTTEBI BIAMIHHOCTI,
3YMOBJICHI I'paMaTHYHUMH 1 CHHTAaKCHYHUMHU OCOONMMBOCTAMH. OHIEI0 3 KIIOUOBHUX
PO301KHOCTEN € HASIBHICTh Y CYYacHIM YKpaiHChKIM MOBI KJIMYHOTO BIJMIHKA, SIKHM
BUKOHYE CIIeliai3oBaHy (QYHKIIIF0 BUpKeHHS 3BepTanus [1, ¢. 172]. B anrmiiickkiii
MOBI IMEHHUKH HE MalOTh OKpeMoi MopdoJioriyHoi (GopmMu Juisi 3BEpTaHHA 1

BXKMBAIOTHCS Y HA3UBHOMY BIJIMIHKY.



JlonaTkoBi TPyAHOILI IIiJI Yac MEpeKiaay 3YMOBIIIOE PI3HULS Y BXKUBaHHI
3aiiMEeHHMKa YOU B aHTJIIMCBKIA MOBI1 Ta 1OT0 BIJITIOBIIHUKIB M, 61 B YKPATHCHKIH, 1110
MalOTh YITKIIIE PO3MEKYBaHHS 3a piBHEM O(ILIMHOCTI Ta CTYNEHEM BBIWJIHMBOCTI.
Takox 3Ha4YHY POJIb BIITPArOTh BIAMIHHOCTI Y CHHTAKCHYHIN OpraHi3allii 3BepTaHb,
30KpeMa MOPSIOK CIIiB Ta 0COOIUBOCTI BXKUBAHHS JIECTIB-3B’ 30K, 1[0 MOKE BIUTUBATH
Ha TOYHICTh MEPEKIIaay Ta mepeaady nparMaTHIHUX 3HAYCHb.

AHa3 1UTIOCTPAaTUBHOTO MaTtepialy J03BOJISI€ BHJIUIUTH OCHOBHI CIIOCOOIB
MepeKIaay 3BEPTaHb: MPSIME BIATBOPCHHs (KAJIbKyBaHHS), TpaMaTU4YHY aJamTallio,
KOMITEHCAII110, CAHTAKCUYHY aJIalTallll0 Ta MOEAHAHHS KUTbKOX 3 HUX.

[Ipsime BinTBOpEeHHS (KaJdbKyBaHHS) 3aCTOCOBYETHCS, KOJIM 3BEPTaHHS B
AHTJIIACHKIA MOBI Ma€ MPSIMHUIl €KBIBAJICHT B YKPAIHCBKI CHCTEM1 3BEpTaHb, IO
JI03BOJISIE TIepeaTH Horo 6e3 3MiH y mnepekiani. Takui miaxiJg BUKOPUCTOBYETHCS
3ne0ubiIoro s opMaIbHUX 3BEpTaHb, TUTYJIB a00 BiacHuX iMeH. Hanpuknaz, y
pomani JIx. Octin Pride and Prejudice [3] 3Bepranns Mr. Bennet ta Miss Elizabeth
Ta X 1HINIQJIbHA TIO3MINS Y BHUCIOBJICHHI mepenaHi sik Micmep bennem ta Mic
Enizabem [2] 13 30epeKCHHSAM TMO3MINIi, IO JO3BOJSE aJCKBAaTHO BiITBOPHUTH
KyJbTYpHI pealtii Ta JEMOHCTPY€E CTPYKTYPHY MOAIOHICTH IBOX MOB.

OpHi€ro 3 KIOYOBUX MOPQOJOTIYHUX BIAMIHHOCTEM MIX YKpPaiHCHKOIO Ta
AHTJIIMCHKOI0O MOBaMHU € HASBHICTh Yy NEpIIIA KIWYHOTO BIAMIHKA, KM BUKOHYE
GyHKIIII0 BUpaKeHHS 3BepTaHHs. B aHTMiNChKIA MOBI Taka cCrielliajibHa rpaMaTH4Ha
KaTreropiss BIACYTHS, IO BHMAara€ TIpaMaTU4yHOI ajanTtauii MiJl 4Yac TMepeKiany.
Hanpuknan, y pedenni But, my dear, you must indeed go and see Mr. Bingley when he
comes into the neighbourhood [3], aurmiiicbke 3BepTanHs My dear nepekiagaeTbes K
eonybe miti [2], ne He TUTBKH 30€epiraeThes 3MICT, aje i 3aCTOCOBYEThCS TpaMaTHYHA
ajanTarlisi 10 YKpaiHChKOT MOBH 4epe3 BiJICYyTHICTh KJIMYHOTO BiJIMIHKA B OpPUTIHAII.
TouHo Taka ajmanTallisi criocTepiraerbes i B peuenni Mr. Bennet, how can you abuse
your own children in such a way? [3], ne 3Bepranns Mr. Bennet nmepemaerbes sk
Micmepe Bennem [2], 110 BiAmoBigae HOpMaM YKpaiHChKOI rpaMaTHKH i 3a0e3meuye

KOPEKTHE BUPAKEHHS aJPECOBAHOT0O 3BEPTAHHS B KIIMYHOMY BIJIMIHKY.



KomnencariitHa crpateris € HEoOX1HOI, KOJIM TpsMa Iepeada 3BepTaHHS
HEMOXJIMBa a00 HENpHUpOJHA 4Yepe3 MDKMOBHI BIIMIHHOCTI. Y TaKuX BHUIIJKaX
MepeKiagad 3aMiHIOE OpWTiHAIbHE 3BEPTAaHHS IHIIMMH MOBHHUMH 3aco0amw,
30epirarouu Moro KOMyHIKaTUBHY (DYHKIIIFO Ta eMOILIMHY 3a0apBieHIcTh. Hanmpukian,
B opurinaimi Oh, my dear, continued Mrs. Bennet, | am quite delighted with him, ne
anriificeke my dear [3] mepexnamaeTscss Ha YKpaiHCBKY K Ta 200i sam, niobuti! —
npoooexcuna micic bennem. — A 6i0 nbo2o npocmo 6 3axeami! [2]. TyT KoMIIeHCY€ThCsI
BIJICYTHICTh KJIWYHOTO BiJIMIHKAa B aHTJINACHKIA MOBiI, a TakK0X BiATBOPIOETHCS
PO3MOBHUI CTUJIb Ta €MOLIIMHA IHTOHAIIS, XapaKTepHA JIJIsl YKPATHCHKOTO BaplaHTy.

XapakTepHUM € TaKOX TMO€JHAHHS JEKUIBKOX CIOCO0IB TepeKIamay st
CUHTAKCHUYHOTO KOPHTYBaHHS peUeHHsS MOBOIO repekiany. Ilepeknan ¢ppasu My dear
Miss Eliza, why are not you dancing? [3] sk Lllanosna mic Enizo, a eéu yomy He
manyioeme? [2] € nMpuUKIaIOM aganTUBHOTO MIAXOMY JO IMEPeKIaay 3BEpTaHHS 3
AHTITIMCHKOT MOBU YKpaiHCBhKOW. 3BepTanHs My dear B aHrmiiicbkiii MOBI meperae
BHpa3 TEIUIOTO CTAaBJCHHS 1O ajpecara, OJHAK B YKpaiHCbKOMY BapiaHTi [llanoena
BUOpaHO Jisi 30€peXeHHsI BBIWJIMBOIrO, aje HeWTpaiaprHOro ToHy. IIpsima mepenaua
eMoIliiHOoCTI y hopMi Mos arob6a Moriia 6 BHECTH 3aiiBUM eMOIIMHUIN BIATIHOK, SIKUMA
HE BIJINMOBI/Ia€ CTHIIIO YKpaiHChKOTo TeKCeTy. IM’s1 Eliza TpanciiTepoBaHo B KIIMYHOMY
BIIMIHKY sIK E7i30, BIATIOBIHO 10 TpPaMaTUYHUX HOPM YKPaTHCHKOI MOBH.

Boanouac cuHTakcuyHa ajanTailis 3aluTaHHs TAaKOXK BiIIrpae BayKJIUBY poiib. B
AHTJIICHKOMY BapiaHTI BUKOPHUCTAHO CTaHAAPTHUN MOPSIAOK CIIB 13 JAOMOMIXXHUM
JIECITIOBOM, Y TOM Yac SIK B YKpaiHChKOMY TEPEKIa/ii MOPAI0K CIiB 3MIHIOEThCS, 1100
BIJIMOBIJITATH BUMOTaM YKpaiHChKOI TpaMaTuku. B ykpaiHChKOMYy BapiaHTI TakKOX
BUKOPHUCTAHO CTAHIAPTHHUH TMOPSAOK CJiB JJIA 3alMTAILHOTO PEYCHHS, J¢ MUTaHHS
MOYMHAETHCA 3 3aMMEHHHKA 614, 10 € (POPMOIO BBIWIIMBOTO 3BEpPTaHHS. TaKuM YHHOM,
NepeKiaJl BUMara€ CHHTAKCUYHOI ajamnTtaimii jyuisi 3a0e3leueHHs TpaMaTHYHOL
NPaBUWJIBLHOCTI Ta MPUPOJHOCTI MOBJIEHHS, OJHOYAcCHO 30epiraiouu (PyHKIIIIO
OpHUTIHAJIBLHOTO 3aMTUTAaHHS.

OTxe, mepekyiajl 3BEpTaHb — 1€ OaraTOBUMIPHHMI mpouec, SKUM BUMarae

BpaxyBaHHS HE JMILIE JIGKCHYHUX, aje W CHHTAaKCUYHUX OCOONMBOCTEH. AHami3



croco0iB Mepekyiay 3BepTaHb 3 AHIJIINMCHKOI HAa YKpPAiHCbKY MOBY JIEMOHCTPYE
BaXXJIMBICTh TPAaMAaTUYHOT Ta CUHTAKCUYHOI ajanTalii Jisi 30epeKeHHs MPUPOTHOCTI
Ta BIAMOBIAHOCTI MOBHUM HOpMaM. 3aCTOCYBAaHHS KJIMYHOTO BIMIHKA B YKPAiHCBHKIH
MOBI BUMArae J10JIaTKOBOi yBaru 10 CHHTAKCUYHUX Ta MOP(OIOTIYHUX OCOOTUBOCTEN.
Opnak, mms 30epeKeHHS EMOIIMHOTO 3a0apBJiCHHS Ta CTHWIICTUYHHX HIOAHCIB,
JOLUUTFHUM € TO€IHAHHS KUIBKOX CIOCOOIB mepekiaay. Takui Miaxia 103BOJISIE
BIITBOPUTH KOMYHIKAaTUBHY (DYHKIIIIO OpPUTIHAJIBbHUX 3BEpTaHb, aJalTyIOud iX 0
cnenudiku yKpaiHCbKOi MOBH.
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